陳建民老師推介：

為保衛中文，起義！
　　陳雲先生不為政府工作，到大學誨人，連年在報刊大寫文章，揭露官員商賈荒謬，振聲保存優良中文，大快人心。我等教中文的，看見中文世界裡的病菌越來越惡毒而世人多未察覺，欲挽狂瀾但勢弧力弱身心俱疲，空自心急如焚，幸有陳雲先生大筆敲玉擊金，叫瑯瑯清音不絕。先生一旦為中文揭竿，我們怎能袖手？且細讀先生的《中文起義》，清清腦筋與文字。
〈保衛大粵語〉摘語：

　　粵語保存中華雅言，珍如拱璧，即使粵語不是有一億人講（實際數字），只有幾百人講，也要保育，也要在學校傳習，特別是香港的情況，正體字、粵語教中文的優良傳統，出於政治意外，由英國殖民政府保存下來，更是文化奇迹，香港人固然要珍惜，大陸人也要理解。北方人立場不同，珍惜不珍惜，由得他們，但不要橫加干預，不准吾人在公共領域和文教機構用粵語。
　　……

　　北方白話，乃至共產中國推行的普通話，語源是明清江浙官話、蒙古滿洲胡音及蘇俄翻譯文體，只混了幾百年，而且混得蕪雜。……以北方普通話做中國語文典範，乃是近世中國語文之大災難；中共簡體字那一筆混賬，且不說了。
　　……粵語不能在正統學校的中文堂授課，雅言也淪為鄙俚。野蠻取代文雅，你說荒唐不荒唐？滿洲以來，就是如此；中共取代滿洲，也是如此。我之所以反共，嚮往自由之外，就是為了保存中華道統。
〈要普通話，更要博雅言〉摘語：

　　幾年來，在外邊演講，總有家長發問，該不該用普通話教中文，家裡該不該與孩子用普通話交談，方便他們及早適應北上謀生的前路。虛心探討的，我會苦口婆心，細說從頭：學會普通話，可以寫標準很低的唾沫中文，這確是言文一致的，反正寫的是口水文章，只要識得講口水話，便言文一致了。但要孩子出類拔萃， 出口成章，掌握文章節奏和用字聲韻，而吐屬溫文，舉止有禮，用中共式的普通話教中文反而礙事，白白糟蹋自家粵語之大好寶藏了。遇到自以為是的、心裡早有答案而來尋求專家認同的家長，我會口說「普通話學中文好啊，言文一致嘛，普通話通天下，孩子走南闖北都不怕。哇哈哈。」面對這些被潮流迷惑、拜金成性的家長， 心裡想的是： 「覆巢之下，焉有完卵？家長都這麼蠢，孩子想變聰 明？難矣哉!」標榜以普通話教中文、以北方土語自驕於鄉里的某些香港學校，當如是觀之。」
